水調歌頭
明月幾時有，把酒問青天。
不知天上宮闕，今夕是何年。
我欲乘風歸去，又恐瓊樓玉宇，高處不勝寒。
起舞弄清影，何似在人間。 
轉朱閣，低綺戶，照無眠。
不應有恨，何事長向別時圓。
人有悲歡離合，月有陰晴圓缺，此事古難全。
但願人長久，千里共嬋娟。
【作者】：

    蘇軾（1037年1月8日－1101年8月24日），字子瞻，一字和仲，號東坡居，眉州眉山（今四川眉山市）人，蘇洵長子,中國北宋大文豪。其詩， 詞，賦，散文，均成就極高，且善書法和繪畫，是中國文學藝術史上罕見的全才，也是中國數千年歷史上被公認文學藝術造詣最傑出的大家之一。其散文與歐陽修並 稱歐蘇；詩與黃庭堅並稱蘇黃，又與陸遊並稱蘇陸；詞與辛棄疾並稱蘇辛；書法名列「蘇、黃、米、蔡」北宋四大書法家「宋四家」之一；其畫則開創了湖州畫派。

    蘇軾博通經史，隨父來京師，受知於歐陽修，嘉祐二年試禮部第二，遂中進士，再中六年制科優等，除大理評事，簽書鳳翔府判官。召試直史館，丁父憂，服 除，攝開府封推官。熙寧中王安石創行新法，軾上書論其不便，安石怒，使御史謝景溫論奏其詩語以為訕謗，逮赴臺獄，欲寘之死，鍛鍊久不決，以黃州團練副使安 置，移汝州。哲宗即位，起知登州，召為起居舍人，遷中書舍人，拜翰林學士兼侍讀，尋以龍圖閣學士知杭州。召為翰林承旨，歷端明殿翰林侍讀兩學士，出知惠 州。紹聖中累貶瓊州別駕，赦還，提舉玉局觀。復朝奉郎，建中靖國元年七月卒，年六十六，諡文忠。

【翻譯】：

       明月什麼時候出現的？（我）端着酒杯問青天。不知道天上的神仙宫闕裡，現在是什麼年代了。（傳說神仙世界裡只過幾天，地下已是幾千年。）我想乘著風回到天上（好象自己本來就是從天上下到人間來的），只怕玉石砌成的美麗月宫，在高空中忍受不住寒冷。在浮想聯翩中，對月起舞，清影隨人，仿佛乘雲御風，置身天上，哪裡像在人間！

    月亮轉動，照遍了華美的樓閣，夜深時，月光又低低地透過雕花的門窗裡，照著心事重重不能安眠的人。月亮既圓，便不應有恨了，但為什麼常常要趁着人們離别的時候團圓呢？人的遭遇，有悲哀、有歡樂、有離别、也有團聚；月亮呢，也會遇到陰、睛、圓、缺；這種情况，自古以來如此，難得十全十美。只願我們都健康和樂常在，雖然遠離千里，卻能共同欣賞這美麗的月色。

